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—izmjene koje je predlozilo predsjedniStvo

Nakon $to su zavrSena tehnicka ispitivanja koja je Radna skupina za horizontalna poljoprivredna

pitanja provodila 13. studenoga 2019., 5. prosinca 2019., 24. sijecnja 2020. 1 7. veljace, za
delegacije se u Prilogu nalaze izmjene prijedloga Komisije koje je predlozilo predsjedniStvo.

Tim su prijedlozima u najve¢oj mogucoj mjeri obuhvacene primjedbe koje su delegacije iznijele
usmeno i pismeno. Tekst oznacen podebljanim i podcrtanim slovima oznacava tekst koji je dodan

prijedlogu Komisije, a [...] oznacava tekst koji je izbrisan iz prijedloga Komisije.

Izmjene u odnosu na prethodnu verziju ovog dokumenta istaknute su sivom bojom.
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Predsjednistvo ¢e ovaj dokument predstaviti u okviru Radne skupine za horizontalna

poljoprivredna pitanja 27. veljac¢e pod tockom ,,Prijelazna uredba” te ¢e se ondje o njemu i

raspravljati.
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Prijedlogu

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

PRILOG

o utvrdivanju odredenih prijelaznih odredaba za potporu iz Europskog poljoprivrednog

fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) u
godini 2021. i izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br. 229/2013 i (EU) br. 1308/2013 u

pogledu sredstava i njihove raspodjele u godini 2021. i izmjeni uredaba (EU) br. 1305/2013,
(EU) br. 1306/2013 i (EU) br. 1307/2013 u pogledu njihovih sredstava i primjene u godini

2021.!

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 2. 1

¢lanak 349.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuéi u obzir mi§ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,
uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija’,

uzimajuci u obzir misljenje Revizorskog suda,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,

Ovaj tekst jos uvijek podlijeZe pravnom i tehni¢kom ispitivanju.
2 SL C,, str..
3 SLC,,str..
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buduéi da*:

(1

2)

G)

Cilj zakonodavnih prijedloga Komisije® o zajedni¢koj poljoprivrednoj politici (ZPP) nakon
klimatske promjene i generacijska obnova, uz istovremeno daljnje pruzanje potpore
poljoprivrednicima u Uniji za odrZziv i konkurentan poljoprivredni sektor. Ti su prijedlozi

usko povezani s visegodisnjim financijskim okvirom (VFO) Unije za razdoblje 2021.-2027.

Komisija je predlozila da se ZPP poveze s ostvarenjem ciljeva (,,model ostvarenja ciljeva”).
U skladu s novim pravnim okvirom Unija treba utvrditi osnovne parametre politike, kao Sto
su ciljevi ZPP-a i osnovni zahtjevi, a drzave ¢lanice trebaju imaju veéu odgovornost za to
kako ostvaruju ciljeve i ciljne vrijednosti. U skladu s tim, drzave ¢lanice trebaju izraditi

strateSke planove u okviru ZPP-a koje odobrava Komisija i provode drzave ¢lanice.

Zakonodavni postupak nije dovrSen na vrijeme kako bi se drzavama ¢lanicama i Komisiji
omogucilo da pripreme sve elemente potrebne za primjenu novog pravnog okvira i

strateskih planova u okviru ZPP-a od 1. sije¢nja 2021., kako je Komisija prvotno predlozila.

Sve uvodne izjave na kraju ¢e se revidirati kako bi bile u skladu s ¢lancima.

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o utvrdivanju pravila o potpori za strateske
planove koje izraduju drZave €lanice u okviru zajednicke poljoprivredne politike (strateski
planovi u okviru ZPP-a) 1 koji se financiraju iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi
(EFJP) 1 Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan
snage Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta 1 Vije¢a i Uredbe (EU)

br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a, COM(2018) 392 final —2018/0216 (COD);
Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o financiranju i nadzoru zajednicke
poljoprivredne politike te upravljanju njome i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU)

br. 1306/2013, COM(2018) 393 final — 2018/0217 (COD); Prijedlog uredbe Europskog
parlamenta i Vije¢a o izmjeni uredaba (EU) br. 1308/2013 o uspostavljanju zajednicke
organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda, (EU) br. 1151/2012 o sustavima kvalitete za
poljoprivredne i prehrambene proizvode, (EU) br. 251/2014 o definiciji, opisivanju,
prezentiranju, ozna¢ivanju i zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla aromatiziranih proizvoda
od vina, (EU) br. 228/2013 o utvrdivanju posebnih mjera za poljoprivredu u najudaljenijim
regijama Unije 1 (EU) br. 229/2013 o utvrdivanju posebnih mjera za poljoprivredu u korist
manjih egejskih otoka, COM(2018) 394 final/2.
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Stoga, kako bi se osigurala dodjela potpora poljoprivrednicima i ostalim korisnicima iz
Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj (EPFRR) u 2021., Unija bi trebala nastaviti pruzati takvu potporu jos jednu
godinu prema uvjetima postoje¢eg zakonskog okvira koji obuhvaca razdoblje od 2014. do
2020. Postojeéi pravni okvir posebno je utvrden uredbama (EU) br. 1303/2013°, (EU)

br. 1305/20137, (EU) br. 1306/20138, (EU) br. 1307/2013°, (EU) br. 1308/2013°, (EU)

br. 228/2013!"" i (EU) br. 229/2013'? Europskog parlamenta i Vijeéa. Osim toga, kako bi se
olaksao prijelaz s postojecih programa potpore na novi pravni okvir koji obuhvaca razdoblje
koje pocinje 1. sije¢nja 2022., trebalo bi utvrditi pravila kojima ¢e se urediti kako ¢e se

odredene potpore koje se dodjeljuju na visSegodisSnjoj osnovi ukljuciti u novi pravni okvir.

10

11

12

Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju zajednickih odredaba o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj
1 Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo obuhvacéenih Zajednickim strateskim okvirom i
o utvrdivanju op¢ih odredaba o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu i Kohezijskom fondu te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1083/2006
(SL L 347,20.12.2013., str. 320.).

Uredba (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o potpori
ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) 1 stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1698/2005 (SL L 347, 20.12.2013., str. 487.).

Uredba (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan
snage uredaba Vijec¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ)

br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i1 (EZ) 485/2008 (SL L 347, 20.12.2013., str. 549).
Uredba (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta 1 Vijec¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju pravila za izravna plac¢anja poljoprivrednicima u programima potpore u okviru
zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)

br. 637/2008 i Uredbe Vijeca (EZ) br. 73/2009 (SL L 347, 20.12.2013., str. 608.).

Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavljanju zajedni¢ke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan
snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 1 (EZ)

br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013., str. 671.).

Uredba (EU) br. 228/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. ozujka 2013. o utvrdivanju
posebnih mjera za poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije i stavljanju izvan snage
Uredbe Vijeca (EZ) br. 247/2006 (SL L 78, 20.3.2013., str. 23.).

Uredba (EU) br. 229/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. ozujka 2013. o utvrdivanju
posebnih mjera za poljoprivredu u korist manjih egejskih otoka 1 stavljanju izvan snage
Uredbe Vijeca (EZ) br. 1405/2006 (SL L 78, 20.3.2013., str. 41.).
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)

(6)

(7

S obzirom na ¢injenicu da bi Unija trebala nastaviti pruzati potporu ruralnom razvoju u
2021., drzave ¢lanice za koje postoji rizik da zbog nedostatka sredstava ne¢e moci
preuzimati nove pravne obveze u skladu s Uredbom (EU) br. 1305/2013 trebale bi imati
mogucnost produljiti svoje programe ruralnog razvoja ili neke od svojih regionalnih
programa ruralnog razvoja koji se podupiru iz EPFRR-a do 31. prosinca 2021. te financirati
te produljene programe iz odgovarajucih dodijeljenih proracunskih sredstava za 2021.
Produljenim programima trebalo bi nastojati odrzati barem istu [...] ambiciju u pogledu

klime i okoli$a.

Budu¢i da neke drzave ¢lanice mozda jo§ imaju sredstava koja im je Unija stavila na
raspolaganje u prethodnim godinama, drzave ¢lanice trebale bi isto tako imati moguénost ne
produljiti svoje programe ruralnog razvoja ili ne produljiti neke od svojih regionalnih
programa ruralnog razvoja. Te bi drzave ¢lanice trebale imati mogucénost prenijeti
proracunska sredstva iz EPFRR-a koja su dodijeljena za 2021., ili dio proracunskih
sredstava iz EPFRR-a koji odgovara regionalnim programima ruralnog razvoja koji nisu
produljeni, u financijska sredstva dodijeljena za godine od 2022. do 2025. u skladu s
Uredbom Vijeca (EU) .../... [Uredba o utvrdivanju viSegodiSnjeg financijskog okvira za

razdoblje 2021.-2027.]".

Kako bi se Komisiji omogucilo da provede potrebno financijsko planiranje i odgovarajuce
prilagodbe godisnje raspodjele potpore Unije utvrdene u Prilogu Uredbi (EU) br. 1305/2013,
drzave Clanice trebale bi obavijestiti Komisiju ubrzo nakon stupanja na snagu ove Uredbe
jesu li odlucile produljiti svoje programe ruralnog razvoja i, u slu¢aju regionalnih programa
ruralnog razvoja, koje su od tih programa odlucile produljiti, 1 slijedom toga koji se
odgovaraju¢i iznos dodijeljenih proraunskih sredstava za 2021. nece prenijeti u sljedece

godine.

13

Uredba o VFO-u, SLL,, str. .
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(8)  Uredbom (EU) br. 1303/2013 utvrdena su zajednicka pravila koja se primjenjuju na EPFRR
1 neke druge fondove, koji funkcioniraju u skladu sa zajedni¢kim okvirom. Ta bi se uredba
trebala 1 dalje primjenjivati na programe koji se podupiru iz EPFRR-a za programsko
razdoblje 2014.-2020. kao i1 na one programe koji se podupiru iz EPFRR-a za koje drzave
¢lanice odluce produljiti to razdoblje do 31. prosinca 2021. U pogledu tih drzava ¢lanica,
sporazum o partnerstvu za razdoblje od 1. sije¢nja 2014. do 31. prosinca 2020., sastavljen u
skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013, drzave Clanice i Komisija trebale bi i dalje
primjenjivati kao strateski dokument za provedbu potpore koja se dodjeljuje iz EPFRR-a za

programsku godinu 2021.

9) Odredeni rokovi utvrdeni Uredbom (EU) br. 1303/2013 u pogledu izvjeséa o provedbi,
godisnjih preglednih sastanaka, ex post evaluacija i sazetih izvjes¢a, prihvatljivosti izdataka 1
opoziva sredstava te prora¢unskih obveza ograniceni su na programsko razdoblje 2014.—
2020. Te bi rokove trebalo prilagoditi tako da se uzme u obzir produljeno trajanje razdoblja

tijekom kojeg se mogu provoditi programi povezani s potporom iz EPFRR-a.
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(10)  Uredbom (EU) br. 1310/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a'* i Delegiranom uredbom
Komisije (EU) br. 807/2014'° predvideno je da se izdaci za odredene dugoro¢ne obveze
preuzete u skladu s odredenim propisima na temelju kojih se odobravala potpora za ruralni
razvoj prije Uredbe (EU) br. 1305/2013 i dalje trebaju placati iz EPFRR-a u programskom
razdoblju 2014.-2020. pod odredenim uvjetima. Ti bi izdaci trebali biti i dalje prihvatljivi
pod istim uvjetima u programskoj godini 2021. za vrijeme trajanja odgovarajuce pravne
obveze. Radi pravne jasnoce i sigurnosti, trebalo bi pojasniti i da bi se na pravne obveze
preuzete u okviru mjera koje odgovaraju mjerama iz Uredbe (EU) br. 1305/2013, na koje se
primjenjuje integrirani administrativni i kontrolni sustav, trebao primjenjivati taj integrirani
administrativni i kontrolni sustav te da se pla¢anja povezana s tim pravnim obvezama

moraju izvrSiti u razdoblju od 1. prosinca do 30. lipnja sljedece kalendarske godine.

(11)  Radi uskladenosti s drugim fondovima uredenima Uredbom (EU) XXXX/XXXX [nova
Uredba o zajedni¢kim odredbama Europskog parlamenta i Vijeéa]'®. EPFRR bi trebao moéi
poduprijeti lokalni razvoj pod vodstvom zajednice u skladu s novim pravilima utvrdenima u

toj uredbi.

14 Uredba (EU) br. 1310/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju odredenih prijelaznih odredaba o potpori ruralnom razvoju Europskog
poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i 0 izmjenama Uredbe (EU) br. 1305/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu sredstava i njihove raspodjele za godinu 2014. 1 o
izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br. 73/2009 1 uredaba (EU) br. 1307/2013, (EU) br. 1306/2013 1
(EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu njihove primjene u godini
2014. (SL L 347, 20.12.2013., str. 865.).

15 Delegirana uredba Komisije (EU) br. 807/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU)
br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o potpori ruralnom razvoju iz Europskog
poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i o uvodenju prijelaznih odredbi (SL
L 227,31.7.2014., str. 1.).

16 Uredba (EU) .../... Europskog parlamenta i Vije¢a [puni naslov] (SLL ..., ..., str. ...).
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(12)

(13)

(14)

Pri dodjeli prava na placanje (ili ponovnog izracuna u sluc¢aju drzava ¢lanica koje su
zadrzale postojeca prava) u 2015. u skladu s Uredbom (EU) br. 1307/2013 neke su drzave
¢lanice pogrijesile u utvrdivanju broja ili vrijednosti prava na placanje. Mnoge od tih
pogresaka, Cak i ako se odnose na jednog poljoprivrednika, utjecu na vrijednost prava na
placanje za sve poljoprivrednike i za sve godine. Neke su drzave ¢lanice napravile pogreske
i nakon 2015. pri dodjeli prava iz rezerve (npr. pri izraCunavanju prosjecne vrijednosti). Te
neuskladenosti obicno su predmet financijskog ispravka dok doti¢na drzava Clanica ne
poduzme korektivne mjere. S obzirom na vrijeme koje je proteklo od prve dodjele 1
nastojanja drzava Clanica da utvrde i prema potrebi isprave prava te u interesu pravne
sigurnosti, broj i vrijednost prava na placanje trebali bi se smatrati zakonitima i pravilnima s

uc¢inkom od odredenog datuma.

Medutim, potvrda prava na placanje ne oslobada drzavu Clanicu od njezine odgovornosti u
okviru podijeljenog upravljanja EFJP-om u pogledu zastite proracuna Unije od nepravilnih
rashoda. Stoga potvrda prava na plac¢anje dodijeljenih poljoprivrednicima prije

1. sije¢nja 2020., od 1. sijecnja 2021. ne bi smjela dovesti u pitanje ovlasti Komisije da
donosi odluke iz ¢lanka 52. Uredbe (EU) br. 1306/2013 u vezi s nepravilnim pla¢anjima
koja su dodijeljena za bilo koju kalendarsku godinu do 2020., ukljucujuéi tu godinu, a koja

su posljedica pogresaka u broju ili vrijednosti tih prava na placanje.

S obzirom na Cinjenicu da se strateski planovi u okviru ZPP-a koje drzave Clanice sastavljaju
u skladu s novim pravnim okvirom trebaju primjenjivati od 1. sije¢nja 2022, trebalo bi
utvrditi prijelazna pravila kojima ¢e se regulirati prijelaz s postoje¢ih programa potpore na
novi pravni okvir, posebno Uredbu (EU).../... Europskog parlamenta i Vije¢a!'’ [Uredba o

strateSkim planovima u okviru ZPP-a].

17

Uredba (EU) .../... Europskog parlamenta i Vijeca [strateski planovi u okviru ZPP-a]
(SLL..., ..., str....).
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(15)

(16)

(17)

Odredeni izdaci za odredene dugorocne obveze preuzete u skladu s uredbama na temelju
kojih se dodjeljivala potpora ruralnom razvoju prije Uredbe (EU) 1305/2013 i dalje su bili
prihvatljivi u programskom razdoblju 2014.-2020. Uz iznimku slucajeva u kojima je
vrijeme trajanja tih dugoro¢nih obveza isteklo, ti izdaci trebali bi biti 1 dalje prihvatljivi
tijekom razdoblja obuhvacenog strateskim planom u okviru ZPP-a za vrijeme trajanja
odgovarajucih pravnih obveza uz uvjet da se postuje stopa doprinosa primjenjiva u tom
razdoblju i da je ona ukljucena u strateski plan u okviru ZPP-a te da se izdaci plac¢aju u
skladu s Uredbom (EU) [Horizontalna uredba]. Isto bi se trebalo primjenjivati na odredene
dugoroc¢ne obveze preuzete u skladu s Uredbom (EU) br. 1305/2013 ili Uredbom (EU)

br. 1303/2013. U tom kontekstu trebalo bi pojasniti da bi se na pravne obveze preuzete u
okviru mjera koje odgovaraju vrstama intervencija po povrsini i zivotinji utvrdenima u
strateSkom planu u okviru ZPP-a trebao primjenjivati integrirani administrativni i kontrolni
sustav te da se placanja povezana s tim pravnim obvezama moraju izvrSiti u razdoblju od

1. prosinca do 30. lipnja sljedece kalendarske godine.

Uredbom (EU) br. 1308/2013 utvrdena su pravila zajednicke organizacije poljoprivrednih
trzista i obuhvaceni odredeni programi potpore u ¢lancima 29. do 60. Ti programi potpore
trebali bi biti ukljuceni u buduce strateske planove drzava ¢lanica u okviru ZPP-a kao
sektorske intervencije iz ¢lanka 39. to¢aka od (a) do (e) Uredbe (EU) .../... [Uredba o
strateSkim planovima u okviru ZPP-a]. Kako b1 se osigurala uskladenost, kontinuitet 1
nesmetan prijelaz izmedu tih programa potpore na temelju Uredbe (EU) br. 1308/2013 1
sektorskih vrsta intervencija iz Uredbe (EU) .../... [Uredba o strateSkim planovima u okviru
ZPP-a], trebalo bi utvrditi pravila u vezi s trajanjem svakog od tih programa potpore
uzimajuci u obzir datum od kojeg ¢e buduci strateski planovi drzava ¢lanica u okviru ZPP-a

proizvoditi pravne ucinke.

Kada je rije¢ o programu potpore u sektoru maslinova ulja i stolnih maslina, postojece
programe rada izradene za razdoblje od 1. travnja 2018. do 31. ozujka 2021. trebalo bi
produljiti do 31. prosinca 2021. Za programe potpore u sektoru voca i povrca trebalo bi

utvrditi pravila o izmjeni ili zamjeni operativnih programa.
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

Kako bi se osigurao kontinuitet u pogledu programa potpore u sektoru vina i sektoru
pcelarstva, potrebno je utvrditi pravila kojima se omoguéuje nastavak provedbe tih
programa do kraja odgovarajucih programskih razdoblja. Za to bi se razdoblje stoga trebale
nastaviti primjenjivati odredene odredbe Uredbe (EU) br. 1306/2013 u odnosu na nastale
izdatke 1 placanja izvrSena za operacije koje se provode u skladu s Uredbom (EU)

br. 1308/2013 nakon 31. prosinca 2021. do zavrSetka tih programa potpore.

Kako bi se ogranicilo znatno prenoSenje obveza iz tekuceg programskog razdoblja za ruralni
razvoj u strateske planove u okviru ZPP-a, trajanje novih visegodisnjih obveza u podrucju

poljoprivrede, okolisa i klime, ekoloSke poljoprivrede te dobrobiti Zivotinja |...] trebalo bi

ograniditi na razdoblje od najviSe tri godine!®. Produljenje postoje¢ih obveza trebalo bi

ograniciti na jednu godinu.

EPFRR bi trebao biti u moguénosti poduprijeti lokalni razvoj pod vodstvom zajednice u
skladu s novim pravilima utvrdenima Uredbom (EU) XXXX/XXXX [nova Uredba o
zajedni¢kim odredbama]. Medutim, kako bi se izbjeglo da sredstva za lokalni razvoj pod
vodstvom zajednice u programskoj godini 2021. ostanu neiskoriStena, drzave Clanice koje
odluce produljiti svoje programe ruralnog razvoja do 31. prosinca 2021. i koje osim toga
iskoriste moguénost prijenosa iznosa iz izravnih placanja u ruralni razvoj trebale bi biti u
mogucnosti primijeniti minimalnu dodjelu sredstava od 5 % za lokalni razvoj pod vodstvom
zajednice samo za doprinos ruralnom razvoju iz EPFRR-a produljenom do

31. prosinca 2021. koji je izracunat prije izvrSenja prijenosa iznosa iz izravnih placanja.

Kako bi se osigurao kontinuitet u prijelaznom razdoblju, pri€uvu za krize u poljoprivrednom

sektoru trebalo bi zadrZati u 2021. 1 ukljuciti odgovarajuci iznos pricuve za 2021.

Kada je rije¢ o predfinanciranju iz EPFRR-a, trebalo bi razjasniti da, ako drzave ¢lanice
odluce produljiti razdoblje 2014.—2020. do 31. prosinca 2021., to ne bi smjelo dovesti do

bilo kakve dodjele dodatnog predfinanciranja za doti€ne programe.

18 Potrebno rijesiti nakon rasprave POP-a 24. veljade.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Clankom 11. Uredbe (EU) br. 1307/2013 obveza drzava &lanica u pogledu obavje$éivanja o
odlukama i procijenjenom rezultatu smanjenja iznosa izravnih plac¢anja koja se dodjeljuju
poljoprivredniku za odredenu kalendarsku godinu za dio iznosa koji premasuje 150 000
EUR trenutacno je predvidena samo za razdoblje od 2015. do 2020. S ciljem osiguravanja
daljnje primjene postojeceg sustava, drzave Clanice trebale bi obavjeséivati o svojim

odlukama i procijenjenom rezultatu smanjenja i za kalendarsku godinu 2021.

Clankom 14. Uredbe (EU) br. 1307/2013 drzavama ¢lanicama omogucuje se da prenose
sredstva izmedu izravnih placanja i ruralnog razvoja za kalendarske godine od 2014. do
2020. Kako bi se osiguralo da drzave ¢lanice mogu zadrZzati vlastitu strategiju, fleksibilnost
medu stupovima trebala bi biti dostupna i za kalendarsku godinu 2021. (tj. financijsku

godinu 2022.).

Kako bi Komisija mogla odrediti proracunske gornje granice u skladu s ¢lankom 22.
stavkom 1., ¢lankom 36. stavkom 4., ¢lankom 42. stavkom 2., ¢lankom 47. stavkom 3.,
¢lankom 49. stavkom 2., ¢lankom 51. stavkom 4. i ¢lankom 53. stavkom 7. Uredbe (EU)
br. 1307/2013, potrebno je da drzave ¢lanice do 1. kolovoza 2020. priop¢e svoje odluke o

dodjeli financijskih sredstava po programu za kalendarsku godinu 2021.

Clankom 22. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1307/2013 predvideno je linearno prilagodavanje
vrijednosti prava u sluaju promjene gornje granice za program osnovnog placanja u odnosu
na prethodnu godinu zbog odredenih odluka koje su donijele drzave Clanice i koje utjecu na
gornju granicu za program osnovnih pla¢anja. Produljenje Priloga II. toj uredbi o
nacionalnim gornjim granicama nakon kalendarske godine 2020. i moguce godiSnje
promjene od tog datuma mogle bi utjecati na gornju granicu programa osnovnog placanja.
Stoga, kako bi drzave ¢lanice mogle poStovati obvezu iz ¢lanka 22. stavka 4. te uredbe u
kojem je predvideno da zbroj vrijednosti prava i rezervi mora biti jednak gornjoj granici za
program osnovnog placanja, primjereno je omoguciti linearnu prilagodbu radi
prilagodavanja produljenju ili izmjenama tog Priloga II. tijekom prijelaznog razdoblja.
Nadalje, kako bi se drzavama €lanicama pruZila veca fleksibilnost, ¢ini se primjerenim
dopustiti drzavama ¢lanicama da prilagode vrijednost prava ili rezerve, eventualno uz

razlicite stope prilagodbe.
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(27)

(28)

(29)

U skladu s vaze¢im pravnim okvirom, drzave ¢lanice 2014. su priop¢ile svoje odluke do
kalendarske godine 2020. o podjeli godiSnje nacionalne gornje granice za program osnovnog
placanja medu regijama i moguc¢im godiSnjim postupnim izmjenama za razdoblje
obuhvac¢eno Uredbom (EU) br. 1307/2013. Drzave Clanice trebaju te odluke priop€iti i za
kalendarsku godinu 2021.

Mehanizam unutarnje konvergencije temeljni je postupak za pravedniju raspodjelu izravnih
potpora dohotku medu poljoprivrednicima. Bitne individualne razlike koje se temelje na
starim povijesnim referentnim vrijednostima sve je teze opravdati. U Uredbi (EU)

br. 1307/2013 osnovni model unutarnje konvergencije sastoji se od primjene u drzavama
¢lanicama jedinstvene pausalne stope za sva prava na pla¢anje na nacionalnoj ili regionalnoj
razini od 2015. Medutim, radi lakSeg prelaska na jedinstvenu vrijednost predvideno je
odstupanje koje drzavama clanicama omogucuje diferenciranje vrijednosti prava na placanje
primjenom djelomi¢ne konvergencije, koja se naziva i ,,model tunela”, u razdoblju od 2015.
do 2019. Neke su drzave ¢lanice iskoristile to odstupanje. Kako bi nastavile proces prema
pravednijoj raspodjeli izravnih pla¢anja, drzave ¢lanice mogu nastaviti s konvergencijom
prema nacionalnom ili regionalnom prosjeku nakon 2019. umjesto da prijedu na jedinstvenu
pausalnu stopu ili zadrZe vrijednost prava na razini iz 2019. One bi svake godine trebale

priop¢iti svoju odluku za sljede¢u godinu.

Clankom 30. Uredbe (EU) br. 1307/2013 predvidene su godinje postupne izmjene
vrijednosti prava na placanje koja se dodjeljuju iz rezerve kako bi odrazavale godiSnje
korake nacionalne gornje granice utvrdene u Prilogu II. toj uredbi u skladu s na¢elom
,visSegodiSnjeg” upravljanja rezervom. Ta pravila trebalo bi prilagoditi tako da se omoguci
izmjena vrijednosti svih dodijeljenih prava i rezerve radi prilagodbe promjeni iznosa iz tog
Priloga II. izmedu dvije godine. Nadalje, u nekim drzavama ¢lanicama koje do 2019. nisu
postigle pausalnu stopu unutarnja konvergencija provodi se na godiSnjoj osnovi. Za
kalendarske godine 2020. 1 2021. u godini dodjele potrebno je odrediti samo vrijednost
prava na placanje iz tekuce godine. Jedini¢nu vrijednost prava koja ¢e se dodijeliti iz rezerve
u odredenoj godini trebalo bi izracunati nakon moguce prilagodbe rezerve u skladu s
¢lankom 22. stavkom 5. te uredbe. U svim sljede¢im godinama vrijednost prava na plac¢anje

koja se dodjeljuju iz rezerve trebalo bi prilagoditi u skladu s tim ¢lankom 22. stavkom 5.
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(30)

(1)

(31.a2)

Clankom 36. Uredbe (EU) br. 1307/2013 predvidena je primjena programa jedinstvenih
placanja po povrsini do 31. prosinca 2020. Uredba o strateSkim planovima u okviru ZPP-a
(EU) .../... [Uredba o strateSkim planovima u okviru ZPP-a] omogucuje drzavama
¢lanicama da na isti na¢in provedu osnovnu potporu dohotku, tj. bez dodjele prava na
placanje na temelju povijesnih referentnih vrijednosti. Stoga je primjereno omoguditi

produljenje programa jedinstvenih pla¢anja po povrsini u 2021.

Radi pravne sigurnosti potrebno je pojasniti da se lancima 41. 1 42. Uredbe (EU)
br. 1307/2013 omogucuje drzavama ¢lanicama da na godi$njoj osnovi preispituju svoje

odluke o preraspodijeljenom placanju.

Clankom 52. stavkom 10. Uredbe (EU) br. 1307/2013 Komisiju se ovlaiéuje za

(32)

(33)

(34)

donosSenje delegiranih akata kojima se drzavama ¢lanicama omogucéuje da odlucée kako

se dobrovoljna proizvodno vezana potpora mozZe nastaviti isplaéivati do 2020. na

temelju proizvodnih jedinica za koje je potpora dodijeljena u proteklom referentnom

razdoblju. Cilj je osigurati najve¢u mogucéu uskladenost medu programima Unije

usmjerenima na sektore koji mogu biti obiljeZeni strukturnim trziSnim

neravnotezama. Stoga je primjereno te ovlasti produljiti i na 2021.

Uredbe (EU) br. 1305/2013, (EU) br. 1306/2013, (EU) br. 1307/2013, (EU) br. 1308/2013,
(EU) br. 228/2013 1 (EU) br. 229/2013 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

U pogledu pojasnjenja o konvergenciji od godine 2020., tocka 6. ¢lanka 10. trebala bi se

primjenjivati retroaktivno od 1. sijecnja 2020.

Nadalje, izmjene uredaba (EU) br. 228/2013 1 (EU) br. 229/2013 trebale bi se primjenjivati
od 1. sije¢nja 2021. u skladu s Uredbom (EU) .../... [Uredba o utvrdivanju viSegodiSnjeg
financijskog okvira za razdoblje 2021.-2027.],

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Glava I.
Prijelazne odredbe
Poglavlje I.

Nastavak primjene Uredbe (EU) br. 1303/2013 za programsku godinu 2021. i produljenje
odredenih razdoblja iz uredaba (EU) br. 1303/2013 i (EU) br. 1310/2013

Clanak 1.7
Produljenje razdoblja za programe koji primaju potporu iz EPFRR-a

1.  Kada je rijec¢ o programima koji primaju potporu iz Europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj (EPFRR), drzave ¢lanice za koje postoji opasnost da zbog nedostatka
financijskih sredstava ne¢e mo¢éi preuzeti nove pravne obveze u skladu s Uredbom (EU)
br. 1305/2013 mogu produljiti razdoblje iz ¢lanka 26. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1303/2013 do
31. prosinca 2021.

Drzave c¢lanice koje odluce iskoristiti moguénost iz prvog podstavka obavjes¢uju Komisiju o
svojoj odluci u roku od (10)?° dana nakon stupanja na snagu ove Uredbe. Ako su drzave
¢lanice prijavile niz regionalnih programa u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) br. 1305/2013,
ta obavijest sadrZava i informacije o tome koji ¢e se regionalni programi produljiti te o
odgovarajucoj dodjeli proracunskih sredstava unutar godiSnje raspodjele za godinu 2021.

kako je navedeno u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1305/2013.

19 Cinjenica da se izmjena programa ruralnog razvoja ne smatra izmjenom u odnosu na maksimalni
broj izmjena programa utvrden na temelju ¢lanka 12. Uredbe 1305/2013 u Uredbi 808/2014 rijesit
¢e se izmjenom Uredbe 808/2014. Isto vrijedi i za rok za podnoSenje izmjena programa Komisiji u
Uredbi 808/2014.

20 O tome c¢e se raspravljati u kasnijoj fazi ako postoji bilo kakav prostor za produljenje tog roka.
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Ako Komisija smatra da produljenje razdoblja iz prvog podstavka nije [...] opravdano, o tome
obavjescuje drzavu ¢lanicu u roku od [...] 3 tjedna nakon primitka obavijesti iz drugog

podstavka. U tom sluc¢aju doti¢na drZava €lanica obavjeSéuje Komisiju u roku od 3

tiedna o tome povlacdi li ili zadrZava svoju odluku, navodeci obrazloZenje za to.

Obavijest iz drugog podstavka ne dovodi u pitanje potrebu podnosenja zahtjeva za izmjenu
programa ruralnog razvoja za godinu 2021. kako je navedeno u ¢lanku 11. [...] tocki (a)
Uredbe (EU) br. 1305/2013. Izmjenom se nastoji odrzati barem isti ukupni [...] udio
doprinosa iz EPFRR-a koji je rezerviran [...] za mjere iz ¢lanka 59. stavka 6. te uredbe.

Za drzave c¢lanice koje ne odluce iskoristiti mogucnost iz stavka 1. ovog ¢lanka, ¢lanak [8.]
Uredbe (EU) .../... [Uredba o utvrdivanju visSegodi$njeg financijskog okvira za razdoblje
2021.-2027.] primjenjuje se na neiskoristena dodijeljena sredstva za godinu 2021. iz

Priloga I. Uredbi (EU) br. 1305/2013.

Ako drzava ¢lanica odluci iskoristiti moguénost iz stavka 1. samo u odnosu na neke
regionalne programe, dodijeljena sredstva iz prvog podstavka ovog stavka jednaka su iznosu
koji je za tu drzavu ¢lanicu naveden za 2021. u Prilogu 1. Uredbi (EU) br. 1305/2013,
umanjenom za dodjele proracunskih sredstava prijavljene u skladu sa stavkom 2. prvim

podstavkom za regionalne programe koji se produljuju.
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2.a

Clanak 2.
Nastavak primjene Uredbe (EU) br. 1303/2013 na programe koji primaju potporu iz
EPFRR-a

Uredba (EU) br. 1303/2013 nastavlja se primjenjivati na programe koji primaju potporu iz
EPFRR-a u programskom razdoblju 2014.-2020. i na programe za koje su drzave ¢lanice
odlucile produljiti programsko razdoblje 2014.—2020. u skladu s ¢lankom 1. stavkom 1. ove
Uredbe.

Za programe za koje drzave Clanice odluce produljiti razdoblje 2014.-2020. u skladu s
¢lankom 1. stavkom 1. ove Uredbe, upuéivanja na razdoblja ili rokove iz ¢lanka 50. stavka 1.,
Clanka 51. stavka 1., ¢lanka 57. stavka 2., ¢lanka 65. stavaka 2. i 4. i ¢lanka 76. prvog stavka
Uredbe (EU) br. 1303/2013 produljuju se za jednu godinu.

Za programe za koje drzave ¢lanice odluce produljiti razdoblje 2014.—2020. u skladu s

¢lankom 1. stavkom 1. ove Uredbe, drzave ¢lanice mijenjaju svoje ciljeve utvrdene u

kontekstu okvira za procjenu ostvarenja postignuc¢a odredenog u Prilogu II. Uredbi

(EU) br. 1303/2013 kako bi utvrdile ciljeve za 2024. Za te programe, upucivanja na

ciljeve za 2023. u provedbenim aktima donesenima na temelju ¢lanka 22. stavka 7.
Uredbe (EU) br. 1303/2013 ili na temelju ¢lanka 8. stavka 3., ¢lanka 67., ¢lanka 75.
stavka 5. i ¢lanka 76. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1305/2013 smatraju se upuéivanjima na

ciljeve za 2024.

U slucaju drzava ¢lanica koje odluce produljiti razdoblje 2014.-2020. u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 1. ove Uredbe, drZave ¢lanice i Komisija nastavljaju primjenjivati sporazum o
partnerstvu za razdoblje od 1. sije€nja 2014. do 31. prosinca 2020. u skladu s Uredbom (EU)
br. 1303/2013 kao strateski dokument u odnosu na provedbu potpora koje se dodjeljuju iz
EPFRR-a za godinu 2021.

Krajnji rok do kojeg Komisija mora izraditi sazeto izvjeS¢e u kojemu se navode glavni
zakljucci ex post evaluacija za EPFRR iz ¢lanka 57. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1303/2013 jest
31. prosinca 2026.
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Clanak 3.
Prihvatljivost odredenih vrsta izdataka u 2021.

Ne dovodec¢i u pitanje Clanak 65. stavak 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013, ¢lanak 2. stavak 2. ove
Uredbe 1 ¢lanak 38. Uredbe (EU) br. 1306/2013, izdaci iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe (EU)

br. 1310/2013 i ¢lanka 16. Delegirane uredbe (EU) br. 807/2014 prihvatljivi su za doprinos EPFRR-
a iz sredstava za 2021. namijenjenih za programe koji primaju potporu iz EPFRR-a i za koje su
drzave Clanice odlucile produljiti razdoblje 2014.-2020. u skladu s ¢lankom 1. stavkom 1. ove

Uredbe ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) taj je izdatak predviden u odgovaraju¢em programu ruralnog razvoja za 2021.;

(b) primjenjuje se stopa doprinosa EPFRR-a za odgovarajucu mjeru na temelju Uredbe
(EU) br. 1305/2013 kako je navedeno u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1310/2013 1
Prilogu I. Delegiranoj uredbi (EU) br. 807/2014;

(c) sustav iz ¢lanka 67. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1306/2013 primjenjuje se na pravne
obveze preuzete u okviru mjera koje odgovaraju potpori koja se dodjeljuje u skladu s
¢lankom 21. stavkom 1. tockama (a) i (b), ¢lancima od 28. do 31. te ¢lancima 33., 34. i

40. [...] Uredbe (EU) br. 1305/2013 i relevantne operacije jasno su navedene i

(d) placanja za pravne obveze iz tocke (c) izvrSavaju se u razdoblju utvrdenom u ¢lanku 75.

Uredbe (EU) br. 1306/2013.
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Poglavlje II.

Primjena ¢lanaka od 25. do 28. Uredbe (EU) [nova Uredba o zajedni¢kim odredbama] za

programsku godinu 2021.

Clanak 4.

Lokalni razvoj pod vodstvom zajednice

Kada je rijec o programima koji primaju potporu iz EPFRR-a u razdoblju 2014.-2020. i

programima za koje su drzave ¢lanice odlucile produljiti razdoblje 2014.—2020. u skladu s

¢lankom 1. stavkom 1. ove Uredbe, EPFRR moze podupirati:

(a)

(b)

lokalni razvoj pod vodstvom zajednice financiran iz vise fondova u skladu s ¢lancima od 25.

do 28. Uredbe (EU) [nova Uredba o zajednickim odredbamal] i

jaCanje kapaciteta i pripremne mjere kojima se podupire izrada i buduéa provedba

strategija lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice u skladu s ¢lankom 28. stavkom 1.

tockom (a) Uredbe (EU) [nova Uredba o zajedni¢kim odredbamal.

Poglavlje I11.

Prava na placanje za izravna pla¢anja poljoprivrednicima

Clanak 5.

Konacna prava na placanje

Prava na placanje dodijeljena poljoprivrednicima prije 1. sije¢nja 2020. smatraju se
zakonitima 1 pravilnima od 1. sije¢nja 2021. Vrijednost tih prava koja se smatra zakonitom 1
pravilnom vrijednost je za kalendarsku godinu 2020. koja vrijedi na dan 31. prosinca 2020.
Time se ne dovode u pitanje relevantni ¢lanci prava Unije koji se odnose na vrijednost prava
na placanje za kalendarske godine od 2021. nadalje, a posebno ¢lanak 22. stavak 5. 1

¢lanak 25. stavak 12. Uredbe (EU) br. 1307/2013.
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2. Stavak 1. ne primjenjuje se na prava na placanje dodijeljena poljoprivrednicima na temelju
¢injeni¢no neto¢nih zahtjeva, osim u slucajevima u kojima poljoprivrednik opravdano nije

mogao zamijetiti pogresku.

3.  Stavkom 1. ovog ¢lanka ne dovodi se u pitanje ovlast Komisije da donosi odluke iz ¢lanka 52.
Uredbe (EU) br. 1306/2013 u pogledu izdataka za placanja dodijeljena za bilo koju

kalendarsku godinu do 2020. uklju¢ivo s tom godinom.

Poglavlje IV.
[..]

ODJELJAK 1.
[..]
Clanak 6.

[-]

MEAmE

2 [.]
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Clanak 7.

[--]
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[...]
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Glava II. Izmjene

Clanak 8.
Izmjene Uredbe (EU) br. 1305/2013

Uredba (EU) br. 1305/2013 mijenja se kako slijedi:

(1

2)

3)

u ¢lanku 28. stavku 5. dodaje se sljedeci drugi podstavak:

,,Za nove obveze koje se trebaju preuzeti od 2021. drzave ¢lanice [...] mogu?? u svojim
programima ruralnog razvoja odrediti kra¢e razdoblje od jedne do tri godine. Ako drzave
¢lanice predvide godisnje produljenje obveza nakon zavrSetka pocetnog razdoblja u skladu s
prvim podstavkom, od 2021. produljenje ne traje dulje od jedne godine. Od 2021. za nove
obveze koje proizlaze izravno iz obveza izvrSenih u poc¢etnom razdoblju, drzave ¢lanice u

svojim programima ruralnog razvoja odreduju razdoblje od jedne godine.”;
u ¢lanku 29. stavku 3. dodaje se sljedec¢i drugi podstavak:

,Za nove obveze koje se trebaju preuzeti od 2021. drzave ¢lanice [...] mogu u svojim
programima ruralnog razvoja odrediti kra¢e razdoblje od jedne do tri godine. Ako drzave
¢lanice predvide godisnje produljenje za odrzavanje ekoloske poljoprivrede nakon zavrSetka
pocetnog razdoblja u skladu s prvim podstavkom, od 2021. produljenje ne traje dulje od jedne
godine. Od 2021. za nove obveze u vezi s odrZzavanjem koje proizlaze izravno iz obveza
izvrSenih u po¢etnom razdoblju, drzave ¢lanice u svojim programima ruralnog razvoja

odreduju razdoblje od jedne godine.”;
u ¢lanku 33. stavku 2. dodaje se sljedeci treci podstavak:

,»Za nove obveze koje se trebaju preuzeti od 2021. drzave ¢lanice [...] mogu u svojim
programima ruralnog razvoja odrediti krace razdoblje od jedne do tri godine. Ako drzave
¢lanice predvide godi$nje produljenje obveza nakon zavrSetka poc¢etnog razdoblja u skladu s

prvim podstavkom, od 2021. produljenje ne traje dulje od jedne godine.”;

22

S obzirom na raspravu POP-a od 24. veljale, predsjedniStvo bi moglo predlozZiti
preispitivanje teksta.
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4

)

(6)

u ¢lanku 42. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Uz zadatke iz ¢lanka 34. Uredbe (EU) br. 1303/2013 1, ako je primjenjivo, iz ¢lanka 27.
Uredbe (EU) [nova Uredba o zajednickim odredbama] Europskog parlamenta i Vije¢a*,
lokalne akcijske grupe mogu obavljati i dodatne zadatke koje im je dodijelilo upravljacko

tijelo 1/ili agencija za placanja.

* Uredba (EU) [nova Uredba o zajednickim odredbama] Europskog parlamenta i Vije¢a
od[...][...](SL.....).”;

u ¢lanku 44. uvodna recenica zamjenjuje se sljedeéim:

,Potpora iz ¢lanka 35. stavka 1. tocke (¢) Uredbe (EU) br. 1303/2013 i, ako je primjenjivo, iz
¢lanka 28. Uredbe (EU) [nova Uredba o zajednickim odredbama] dodjeljuje se za:”;

Clanak 58. mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 1. dodaje se sljedeci drugi podstavak:

,INe dovodeci u pitanje stavke 5., 6. 1 7., ukupni iznos potpore Unije ruralnom razvoju na
temelju ove Uredbe za razdoblje od 1. sije€nja 2021. do 31. prosinca 2021. iznosi najvise
[11 258 707 816] EUR, prema teku¢im cijenama, u skladu s viSegodiSnjim financijskim
okvirom za razdoblje 2021.-2027.”;
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(b) stavak 7. zamjenjuje se sljede¢im:

,7. Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 83. ove Uredbe za
preispitivanje gornjih granica iz Priloga I. ove Uredbe kako bi se uzela u obzir kretanja
povezana s godiSnjom raspodjelom iz stavka 4., ukljucujuéi prijenose iz stavaka 5. 1 6. te
prijenose koji proizlaze iz primjene ¢lanka 1. Uredbe (EU) XXXX/XXXX Europskog
parlamenta i Vije¢a* [ova Uredba], kako bi se izvrSile tehnicke prilagodbe bez promjene
ukupnih iznosa dodijeljenih sredstava ili kako bi se uzele u obzir bilo kakve druge promjene

predvidene zakonodavnim aktom nakon donosenja ove Uredbe.

* Uredba (EU) [...] Europskog parlamenta i Vije¢aod [...][...] (SL.....).”;

[...] Clanak 59. stavak 5. zamjenjuje se sljedeéim [...] :

-Najmanje 5 % te u slu¢aju Hrvatske 2.5 % ukupnog doprinosa iz EPFRR-a za

program ruralnog razvoja rezervirano je za LEADER i lokalni razvoj pod vodstvom

zajednice iz ¢lanka 4. Uredbe (EU) XXXX/XXXX Europskog parlamenta i Vijeéa* Jova
Uredbal.

Ako drzave €lanice iskoriste moguénost iz ¢lanka 14. stavka 1. Sestog podstavka Uredbe (EU)
br. 1307/2013, postoci utvrdeni u prvom podstavku ovog stavka primjenjuju se na ukupni
doprinos EPFRR-a programu ruralnog razvoja bez dodatne potpore stavljene na raspolaganje

u skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Sestim podstavkom Uredbe (EU) br. 1307/2013;
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(8) wuclanku 75. stavku 1. dodaje se sljedeci drugi podstavak:

,,Za programe za koje je odlucila produljiti razdoblje 2014.—2020. u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 1. Uredbe (EU) [ XXXX/XXXX] [ova Uredba] drzava ¢lanica Komisiji dostavlja
godisnje izvjesce o provedbi u skladu s prvim podstavkom ovog stavka do [...]

30. lipnja 2025.”;

(9) uclanku 78. dodaje se sljedeci drugi podstavak:

»Za programe za koje je odlucila produljiti razdoblje 2014.—2020. u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 1. Uredbe (EU) [ XXXX/XXXX] [ova Uredba] drzava ¢lanica Komisiji dostavlja
izvjesce o ex post evaluaciji u skladu s prvim podstavkom ovog stavka do

31. prosinca 2025.”;

(10) Prilog I. mijenja se u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi.

Clanak 9.
Izmjene Uredbe (EU) br. 1306/2013

Uredba (EU) br. 1306/2013 mijenja se kako slijedi:
(1) wuclanku 25. dodaje se sljedeci treci podstavak:

»Za 2021. iznos pricuve je [400] milijuna EUR (prema cijenama iz 2011.) i uklju€en je u
naslov 3 viSegodisSnjeg financijskog okvira kako je navedeno u Prilogu Uredbi Vijeca (EU)

[xxxx/xxxx]* [VFO].

* Uredba Vije¢a (EU) [...] od [...] [o utvrdivanju viSegodiSnjeg financijskog okvira za
razdoblje 2021.-2027.] (SL .....)";
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G)

(4)

Clanak 33. zamjenjuje se sljede¢im:
,,Clanak 33.
Proracunske obveze

U pogledu proracunskih obveza Unije za programe ruralnog razvoja primjenjuje se clanak 76.
Uredbe (EU) br. 1303/2013, prema potrebi u vezi s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe (EU)
[XXXX/XXXX] Europskog parlamenta i Vijeca* [ova Uredba].

* Uredba (EU) [...] Europskog parlamenta i Vije¢aod [...][...] (SL .....).”;
u ¢lanku 35. dodaje se sljedeci stavak 5.:

,»J. Zaprograme za koje drzave ¢lanice odluce produljiti razdoblje 2014.—2020. u skladu s
¢lankom 1. stavkom 1. Uredbe (EU) [ XXXX/XXXX] [ova Uredba] ne odobrava se

predfinanciranje za sredstva namijenjena za 2021.”;
u ¢lanku 37. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,, 1. Po primitku posljednjeg godiSnjeg izvjes¢a o napretku u provedbi programa ruralnog
razvoja i ovisno o raspolozivosti proracunskih sredstava Komisija isplacuje prestali iznos, na
temelju vaZeceg financijskog plana, godisnjih financijskih izvjestaja za posljednju godinu
provedbe doti¢nog programa ruralnog razvoja i odgovarajuce odluke o poravnanju. Ti se
1zvjestaji dostavljaju Komisiji najkasnije Sest mjeseci nakon kona¢nog datuma za
prihvatljivost izdataka u skladu s ¢lankom 65. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013, prema
potrebi u vezi s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe (EU) [ XXXX/XXXX] [ova Uredba]. Oni
obuhvacaju izdatke koje je agencija za placanja ostvarila do posljednjeg datuma za

prihvatljivost izdataka.”;
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u ¢lanku 38. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Dio proracunske obveze koji je jos raspoloziv posljednjeg dana za prihvatljivost
izdataka u skladu s ¢lankom 65. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013, prema potrebi u vezi
s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe (EU) [ XXXX/XXXX] [ova Uredba], za koji izjava o

izdacima nije predocena u roku od Sest mjeseci nakon tog datuma automatski se opoziva.”.

Clanak 10.
Izmjene Uredbe (EU) br. 1307/2013

Uredba (EU) br. 1307/2013 mijenja se kako slijedi:

(1

2)

u ¢lanku 11. stavku 6. dodaje se sljedeci Cetvrti podstavak:

,Za 2021. drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju o odlukama donesenima u skladu s ovim

¢lankom 1 o svim procijenjenim rezultatima smanjenja do 1. kolovoza 2020.”;
Clanak 14. mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 1. dodaje se sljede¢i sedmi podstavak:

,D0 [...] [dd/mm] 2020.23, drzave ¢lanice mogu odlugiti staviti na raspolaganje, kao dodatnu
potporu koja se financira iz EPFRR-a u financijskoj godini 2022., do 15 % svojih godi$njih

nacionalnih gornjih granica za kalendarsku godinu 2021. navedenih u Prilogu II. ovoj Uredbi.
Posljedi¢no, odgovarajuci iznos vise nije dostupan za dodjelu izravnih placanja. Ta se odluka

priop¢uje Komisiji do 1. kolovoza 2020. i u njoj se navodi odabrani postotak.”;

23 Prilagoditi ovisno o o¢ekivanom vremenskom razdoblju potrebnom za donosenje ove

Uredbe.
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(b) ustavku 2. dodaje se sljede¢i sedmi podstavak:

,D0 [...] [dd/mm] 2020.%4, drzave ¢lanice koje za financijsku godinu 2022. ne donesu
odluku iz stavka 1. mogu odluciti za izravna placanja staviti na raspolaganje do 15 % ili, u
slu¢aju Bugarske, Estonije, Spanjolske, Latvije, Litve, Poljske, Portugala, Rumunjske,
Slovagke, Finske i Svedske, do 25 % iznosa namijenjenog za potporu koja se financira iz
EPFRR-a u financijskoj godini 2022. na temelju zakonodavstva Unije donesenog nakon
donosenja Uredbe Vijeca (EU) [xxxx/xxxx]*[ VFO]. Posljedi¢no, odgovarajuéi iznos vise nije
dostupan za potporu koja se financira iz EPFRR-a. Ta se odluka priop¢uje Komisiji do

1. kolovoza 2020. i u njoj se navodi odabrani postotak.

* Uredba Vije¢a (EU) [...] od [...] [o utvrdivanju viSegodiSnjeg financijskog okvira za
razdoblje 2021.-2027.] (SL .....).”;

(3) nakraju poglavlja 1. umecée se sljedeci ¢lanak 15.a:
,,Clanak 15.a
Obavijesti za kalendarsku godinu 2021.

Za kalendarsku godinu 2021. drzave ¢lanice priopcuju postotke godi$nje nacionalne gornje
granice 1z ¢lanka 22. stavka 2., ¢lanka 36. stavka 4., ¢lanka 42. stavka 1., ¢lanka 49. stavka 1.,

Clanka 51. stavka 1. 1 ¢lanka 53. stavka 6. do 1. kolovoza 2020.’;
(4) wuclanku 22. stavku 5. dodaje se sljedeci drugi podstavak:

,»Ako se za kalendarsku godinu 2021. gornja granica koju je Komisija utvrdila za drzavu
¢lanicu na temelju stavka 1. razlikuje od gornje granice iz prethodne godine zbog promjene
iznosa navedenog u Prilogu II. ili zbog odluke koju je ta drzava ¢lanica donijela u skladu sa
stavkom 3. ovog ¢lanka, clankom 14. stavcima 1. ili 2., ¢lankom 42. stavkom 1., clankom 49.
stavkom 1., stavkom 51. stavkom 1. ili ¢lankom 53., ta drzava €lanica linearno smanjuje ili
povecava vrijednost svih prava na plac¢anje 1/ili smanjuje ili povecava nacionalnu rezervu ili

regionalne rezerve kako bi se osigurala uskladenost sa stavkom 4. ovog ¢lanka.”;

24 Prilagoditi ovisno o o¢ekivanom vremenskom razdoblju potrebnom za donosenje ove
Uredbe.
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(5) uclanku 23. stavku 6. dodaje se sljedeci ¢etvrti podstavak:

,,Za kalendarsku godinu 2021. drzave ¢lanice koje primjenjuju stavak 1. prvi podstavak

obavje$¢uju Komisiju o odlukama iz stavaka 2. i 3. do ]...] [dd/mm] 2020.25”;
(6) uclanku 25. dodaje se sljedeci stavak 11.:

,11. Nakon primjene prilagodbe iz ¢lanka 22. stavka 5. drzave ¢lanice koje su iskoristile
odstupanje predvideno u stavku 4. ovog ¢lanka mogu odluciti da se jedini¢na vrijednost prava
na placanje koja pripadaju poljoprivrednicima na dan 31. prosinca 2019., a ¢ija je vrijednost
manja od vrijednosti nacionalne ili regionalne jedini¢ne vrijednosti za godinu 2020.
izracunane u skladu s drugim podstavkom ovog stavka, poveca kako bi se uskladila s
nacionalnom ili regionalnom jedini¢nom vrijednos¢u u godini 2020. Povecanje se izraCunava

u skladu sa sljede¢im uvjetima:

(a) metoda izracuna za povecanje koje je drzava ¢lanica odlucila izvrsiti temelji se na

objektivnim i nediskriminirajué¢im kriterijima;

(b) u svrhu financiranja povecanja smanjuju se sva prava na placanje ili dio prava na placanje
koja poljoprivrednici imaju u vlasnistvu ili zakupu na dan 31. prosinca 2019., a ¢ija je
vrijednost veca od vrijednosti nacionalne ili regionalne jedini¢ne vrijednosti u godini 2020.
izracunane u skladu s drugim podstavkom ovog stavka. Smanjenje se primjenjuje na razliku
izmedu vrijednosti tih prava i nacionalne ili regionalne jedini¢ne vrijednosti u godini 2020.
Primjena tog smanjenja temelji se na objektivnim 1 nediskriminiraju¢im kriterijima koji mogu

ukljucivati utvrdivanje maksimalnog smanjenja.

Nacionalna ili regionalna jedini¢na vrijednost za godinu 2020. iz prvog podstavka izraCunava
se dijeljenjem nacionalne ili regionalne gornje granice za program osnovnog pla¢anja u
skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. ili ¢lankom 23. stavkom 2. za godinu 2020., iskljucujuci
1znos nacionalne ili regionalnih rezervi, s brojem prava na placanje koja poljoprivrednici

imaju u vlasniStvu ili zakupu na dan 31. prosinca 2019.

25 Prilagoditi ovisno o o¢ekivanom vremenskom razdoblju potrebnom za donosenje ove
Uredbe.
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®)

©)

Odstupajuéi od prvog podstavka, drzave Clanice koje su iskoristile odstupanje iz stavka 4.
mogu odluciti zadrzati vrijednost prava na pla¢anje izracunanu u skladu s tim stavkom

podlozno prilagodbi iz Clanka 22. stavka 5.

Drzave ¢lanice pravovremeno obavjes¢uju poljoprivrednike o vrijednosti njihovih prava na

placanje izracunanoj u skladu s ovim stavkom.”;
u ¢lanku 25. dodaje se sljedeci stavak 12.:

,»12. Za kalendarsku godinu 2021. drzave ¢lanice mogu odluciti primijeniti dodatnu unutarnju

konvergenciju primjenom stavka 11. na odgovaraju¢u godinu.”;

Clanak 29. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 29.

Obavijesti koje se odnose na vrijednost prava na placanje i konvergenciju

Za kalendarsku godinu 2020. drzave ¢lanice priop¢uju svoju odluku iz ¢lanka 25. stavka 11.
do [Ured za publikacije: u roku od jednog mjeseca od stupanja na snagu ove Prijelazne

uredbe].

Za kalendarsku godinu 2021. drzave ¢lanice priopcuju svoju odluku iz ¢lanka 25. stavka 12.

do...] [dd/mm] 2020.26.”;

u ¢lanku 30. stavku 8. dodaje se sljedeci Cetvrti podstavak:

,»Za sredstva koja se dodjeljuju iz rezerve u 2021. iznos rezerve koji se iskljucuje u skladu s
drugim podstavkom prilagodava se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 5. drugim podstavkom.
Tre¢i podstavak ovog stavka ne primjenjuje se za sredstva koja se dodjeljuju iz rezerve u

2021.7;

26 Prilagoditi ovisno o o¢ekivanom vremenskom razdoblju potrebnom za donosenje ove

Uredbe.
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(10)

(11)

(12)

u ¢lanku 36. stavku 1. umece se sljedec¢i drugi podstavak:

,Drzave ¢lanice koje u 2020. primjenjuju program jedinstvenih pla¢anja po povrsini

nastavljaju ga primjenjivati i nakon 31. prosinca 2020.”;
u ¢lanku 41. stavku 1. dodaje se sljedec¢i tre¢i podstavak:

,Drzave ¢lanice mogu preispitati svoju odluku iz prvog podstavka do 1. kolovoza godine koja
prethodi godini pocetka primjene. Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju o svakoj takvoj

odluci do tog datuma.”;
u ¢lanku 42. stavku 1. dodaje se sljedec¢i drugi podstavak:

,Drzave ¢lanice mogu preispitati svoju odluku iz prvog podstavka do 1. kolovoza godine koja
prethodi godini poc¢etka primjene. Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju o svakoj takvoj

odluci do tog datuma.”;

(12.a) u ¢lanku 52. stavak 10. zamjenjuje se sljedeéim:

,, Komisija je u skladu s ¢lankom 70. ovlaStena donositi delegirane akte kojima se

dopunjuje ova Uredba u pogledu mjera kako bi se izbjeglo da korisnici dobrovoljne

proizvodno vezane potpore budu pogodeni strukturnim trziSnim neravnoteZzama u

sektoru. Tim delegiranim aktima moze se drZzavama ¢lanicama dopustiti da odluce da se

takva potpora moZe nastaviti ispla¢ivati do 2021. na temelju proizvodnih jedinica za

koje je dobrovoljna proizvodno vezana potpora dodijeljena u proteklom referentnom

razdoblju. ”
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(13)

(14)

u ¢lanku 58. stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,»3. Iznos posebnog placanja za usjeve po hektaru prihvatljive povrsine za 2020. izraCunava

se tako da se prinosi iz stavka 2. pomnoZe sa sljede¢im referentnim iznosima:
- Bugarska: 649,45 EUR,

— Grcka: 234,18 EUR,

— Spanjolska: 362,15 EUR,

— Portugal: 228,00 EUR.

Iznos posebnog placanja za usjeve po hektaru prihvatljive povrSine za 2021. izraCunava se

tako da se prinosi iz stavka 2. pomnoze sa sljede¢im referentnim iznosima:

Bugarska: [624,11] EUR,
— Grcka: [225,04] EUR,

Spanjolska: [348,03] EUR,

Portugal: [219,09] EUR”;

Prilozi II. 1 III. mijenjaju se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.
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Clanak 11.

Izmjene Uredbe (EU) br. 1308/2013

Uredba (EU) br. 1308/2013 mijenja se kako slijedi:

(0) u ¢lanku 29. stavku 1. dodaje se sljedeéi drugi podstavak:

[...] ..Odstupajuci od podstavka 1., programi rada sastavljeni za razdoblje od

1. travnja 2018. do 31. oZujka 2021. produljuju se i zavrSavaju 31. prosinca 2021.

Relevantne organizacije proizvodaca priznate u skladu s ¢lankom 152. ove Uredbe,

relevantna udruZenja organizacija proizvodaca priznata u skladu s ¢lankom 156. ove

Uredbe i relevantne sektorske organizacije priznate u skladu s ¢lankom 157. ove Uredbe

izmjenjuju svoje programe rada kako bi se uzelo u obzir to produljenje. Izmijenjeni
27.
|

programi rada dostavljaju se Komisiji do [31. prosinca 2020.

27 Prilagoditi ovisno o o¢ekivanom dono$enju ove Uredbe.
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(1

u ¢lanku 29. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,,2. Financiranje Unije za programe rada iz stavka 1. za 2020. iznosi:
(a) 11 098 000 EUR za Gr¢ku;

(b) 576 000 EUR za Francusku;

(c) 35991 000 EUR za Italiju.

Financiranje Unije za programe rada iz stavka 1. za 2021. iznosi:

(a) [10 666 000] EUR za Gr¢ku;

(b) [554 000] EUR za Francusku;

(c) [34 590 000] EUR za Italiju.

(1.a) U ¢lanku 33. stavku 1. dodaje se sljedeci treéi i ¢etvrti podstavak:

LOperativni programi za koje se produljenje u skladu s maksimalnim trajanjem od pet

oodina iz prvog podstavka treba odobriti nakon stupanja na snagu Uredbe EU

IXXXX/XXXX] | [...] Prijelazna uredba] mogu se produljiti samo do 31. prosinca 2021.

Odstupajuéi od prvog podstavka, novi operativni programi koji su odobreni nakon

stupanja na snagu Uredbe EU [ XXXX/XXXX] [Ova Prijelazna uredbal traju najvise tri
godine.”;
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(2) uclanku 58. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Za 2020. financiranje Unije za potporu organizacijama proizvodaca iz stavka 1. za

Njemacku iznosi 2 277 000 EUR.

Za 2021. financiranje Unije za potporu organizacijama proizvodaca iz stavka 1. za Njemacku

iznosi [2 188 000] EUR.”;

(3) Prilog VI. zamjenjuje se tekstom iz Priloga III. ovoj Uredbi.

Clanak 12.
Izmjene Uredbe (EU) br. 228/2013

U clanku 30. Uredbe (EU) br. 228/2013 stavci 1., 2. 1 3. zamjenjuju se sljede¢im:

,» 1. Mjere predvidene ovom Uredbom predstavljaju intervenciju namijenjenu stabilizaciji
poljoprivrednih trzi$ta u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 1306/2013

Europskog parlamenta i Vije¢a*, osim mjera predvidenih u ¢lancima 22. i 24. ove Uredbe.

2. Za svaku financijsku godinu, Unija financira mjere predvidene u poglavljima IIL. i IV. do

sljede¢ih godisnjih iznosa:
— u francuskim prekomorskim departmanima: [267 580 000] EUR,
—na Azorima i Madeiri: [102 080 000] EUR,

na Kanarskim otocima: [257 970 000] EUR.
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3. Iznosi koji se za svaku financijsku godinu dodjeljuju za financiranje mjera predvidenih u

poglavlju III. ne smiju prelaziti sljedece iznose:

—u francuskim prekomorskim departmanima: [25 900 000] EUR,
na Azorima i Madeiri: [20 400 000] EUR,

na Kanarskim otocima: [69 900 000] EUR.

Komisija donosi provedbene akte kojima se utvrduju zahtjevi u skladu s kojima drzave
¢lanice mogu izmijeniti raspodjelu sredstava koja se svake godine dodjeljuju za razlicite
proizvode na koje se primjenjuju rezimi opskrbe. Ti se provedbeni akti donose u skladu s

postupkom ispitivanja iz ¢lanka 34. stavka 2.”.

* Uredba (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan
snage uredaba Vije¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 8§14/2000,
(EZ) br. 1290/2005 i (EZ) 485/2008 (SL L 347, 20.12.2013., str. 549).”.

Clanak 13.
Izmjene Uredbe (EU) br. 229/2013

U ¢lanku 18. Uredbe (EU) br. 229/2013 stavci 2. 1 3. zamjenjuju se sljede¢im:
,»2. Unija financira mjere predvidene u poglavljima III. 1 IV. do iznosa od [23 000 000] EUR.

3. Iznos koji se dodjeljuje za financiranje posebnih rezima opskrbe iz poglavlja III. ne prelazi

[6 830 000] EUR.” .
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Glava I11.

Zavrs$ne odredbe

Clanak 14.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Medutim,

— ¢lanak 10. tocka 6. primjenjuje se od 1. sije¢nja 2020.,

— ¢lanci 12. 1 13. primjenjuju se od 1. sije¢nja 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
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Prilog I. Uredbi (EU) 1305/2013 mijenja se kako slijedi:

(1)

naslov se zamjenjuje sljede¢im:

PRILOG 1.

PRILOZI PRILOGU

,,DIO PRVI: Raspodjela potpore Unije za ruralni razvoj (2014.-2020.)

(2) 1ispod tablice dodaje se sljedeci naslov i stupac:
,,DIO DRUGI: RASPODJELA POTPORE UNIJE ZA RURALNI RAZVOJ (2021.)
(tekuce cijene u EUR)
2021.
Belgija [67 178 046]
Bugarska 1281711 396]
Ceska [258 773 203]
Danska [75 812 623]
Njemacka 1989 924 996]
Estonija [87 875 887]
Irska [264 670 951]
Gréka 1509 591 606]
Spanjolska [1 001 202 880]
Francuska 11209 259 199]
Hrvatska 1281 341 503]
Italija [1270310371]
Cipar [15 987 284]
Latvija [117 307 269]
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2021.

Litva [195 182 517]
Luksemburg [12 290 956]
Madarska [416 202 472]
Malta [12 207 322]
Nizozemska [73 151 195]
Austrija [480 467 031]
Poljska [1317 890 530]
Portugal [493 214 858]
Rumunjska [965 503 339]
Slovenija [102 248 788]
Slovacka [227 682 721]
Finska [292 021 227]
Svedska [211 550 876]
Ukupno EU [11 230 561 046]

Tehnicka pomo¢é

[28 146 770]

Ukupno

[11258 707 816]
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PRILOG II.
Prilozi II. i III. Uredbi (EU) br. 1307/2013 mijenjaju se kako slijedi:
(1) u Prilogu II. dodaje se sljedeci stupac:

9

2021.

[485 604]

1773 7721

[838 844]

[846 125]

[4 823 108]

[167 722]

[1 163 938]

[1 856 029]

[4710172]

[7 147 787]

[344 340]

[3 560 186]

[46 750]

[299 634]

[510 820]

[32131]

[1219 770]
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[4507]

[703 870]

[664 820]

2972 978]

[584 650]

[1856 173]

[129 053]

[383 806]

[506 000]

[672 761]

2,
>

(2) u Prilogu III. dodaje se sljedeci stupac:

29

2021.

[485.,6]

[776,3]

[838,8]

[846,1]

[4823,1]

[167,7]

[1163,9]
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[2 036,6]

[4768,7]

[7147,8]

[344,3]

[3 560,2]

[46,8]

[299.6]

[510,8]

[32,1]

[1219.8]

(451

[703,9]

[664,8]

[2973]

[584,8]

[1 856,2]

[129,1]

[383,8]

[506]

[672,8]
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PRILOG III.

»PRILOG VL.
PRORACUNSKA OGRANICENJA ZA PROGRAME POTPORE 1Z CLANKA 44.
STAVKA 1.
u 1000 EUR po proracunskoj godini
2014. 2015. 2016. 2017.— Od 2021.
2020. nadalje
Bugarska 26 762 26 762 26 762 26 762 [25 721]
Ceska 5155 5155 5155 5155 [4954]
Njemacka 38 895 38 895 38 895 38 895 [37 381]
Grcka 23963 23 963 23 963 23 963 [23 030]
Spanjolska 353081 | 210332 | 210332 210332 [202 147]
Francuska 280545 | 280545 | 280 545 280 545 [269 628]
Hrvatska 11 885 11 885 11 885 10 832 [10 410]
Italija 336997 | 336997 | 336997 336 997 [323 883]
Cipar 4 646 4 646 4 646 4 646 [4 465]
Litva 45 45 45 45 [43]
Luksemburg 588 |— — —
Madarska 29103 29103 29103 29103 [27 970]
Malta 402 +— — —
Austrija 13 688 13 688 13 688 13 688 [13 155]
Portugal 65 208 65 208 65 208 65 208 [62 670]
Rumunjska 47 700 47 700 47 700 47 700 [45 844]
Slovenija 5 045 5 045 5045 5045 [4 849]
Slovac¢ka 5085 5085 5085 5085 [4 887]
Ujedinjena Kraljevina 120 |— — —
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